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EL GRATUITO DE LA PLANA'YY MAESTRAT

Para un tio que le gusta
ponerse vaqueros rotos,
camisetas de Metallica com-
pradas en 1988 y se pone
botas de narcotraficante
sinaloense, lo del protocolo
como que le suena a mon-
serga. Pero el caso es que la
cosa se ha salido de madre
cuando la Ministra Chacén, la de Defensa, le
dio la Pascua al Rey apareciendo con pantalo-
nes, cuando la invitacién decia que las féminas
tenian que ponerse la mesa camilla de la abue-
la. Y como dirfa la de la piscina, se ha liado
parda.

A los militrones, como a ellos se les puede caer
el pelo por aparecer vestidos de fallera mayor
en el desfile del Dia de las Fuerzas Armadas,
no les ha molao que la Ministra se vista como
le salga de la bola y ellos tengan que ir con los
gallumbos de camuflaje hasta en la comunién
de los chiquillos. Por eso, como no les ha
hecho gracia que ella vaya a su aire mientras a
ellos el tiro del pantalén de faena les roce la
bisectriz, se lo han tomado a mal. A ellos y a
todos los tertulianos, columnistas y pedrojotas
que les sale sarpullido con las ocurrencias de
los sociatas. El caso es que estoy un poco con-
fundido con el tema, porque a mi lo que se
ponga la Chacén, como que me trae al pairo,
pero me mosquea que Esperanza Aguirre le de
la razén a la Ministra. No se, me da como
grima estar en la misma opinién que dofa
Esperanza, aunque sea lo tltimo que se pierde.
Pero imaginense, queridos y no tan queridos
lectores, que lo de la etiqueta se pusiera pelu-
do y nos obligaran a cumplirla en todas partes.
En la comuniones, si el nifio va de Almirante
de Fragata, ¢Qué es lo que marca la etiqueta?,
¢ir vestido de Capitan del Titanic? Lo digo yo
por acompafiar y no dar la nota. O te entra la
duda, ¢Qué marca la etiqueta para ir a pedir
un préstamo al banco? Digo yo que algo
comodo que te permita bajarte los pantalones
facilmente y ponerte en postura hipotecaria
con comodidad, o sea, con las piernas flexio-

MI VIDA COMO ERIZO - Por Tomas Torres
Los pantalones de la ministra

nadas y mirando para Almeria. Con rodilleras,
por si no traes avalista.

Y para momentos de la vida importantes, no
nos tendrian que dar etiqueta en el cole para
estar preparados.cQué ropa te pones para
pedirle salir a tu préjima/o? Os advierto que si
llevais cierres de velcro se va a oler las aviesas
intenciones y se puede mosquear, que una cosa
es jugértela yaciendo en pecado y otra muy
distinta que uno se imagine cosas. Que te pue-
des ir a casa con los dientes en el bolsillo.

Yo también estoy en que la tnica etiqueta que
me gusta es la del Anis del Mono, pero no te
cuesta nada no sacar los pies del plato. Aunque
de eso a que se monte el cristo padre por un
pantalén, va un mundo. Si la critica es machis-
ta, lo de la Ministra es simplemente que los
soldados no sientan que van detras de unas
faldas y que quien les manda lleva los pantalo-
nes bien puestos.

Chacén, con la crisis que estamos pasando, lo
ha hecho para poner su granito de arena. Se
trata de acabar con la uniformidad, que es un
toston. ¢{Cudnto nos ahorrariamos si se elimi-
nase la uniformidad? Un perraje, seguro. Que
cada cual se traiga la ropa de faena de casa.
Todos los guripas de paisano y arreando. Un
poner, para no confundirnos en la guerra, que-
damos "oye, que vamos todos de rojo" y asi no
nos confundimos, pero cada cual con sus pan-
talones de pinzas, su camiseta de propaganda
y una rebequita por su refresca cuando avan-
cemos hacia el enemigo. O en chandal, que es
muy espaiiol. Y si no, con la cara pintada, a lo
Braveheart, o como en el futbol. Donde va a
parar, unas ceras Manley te duran todo el afio.
Y si tenemos en cuenta lo que se lava uno en
la guerra, tiramos para un par de campafias.
Pero para distinguirnos del enemigo no creo
que hubiera problema, ya verfan que en el
campo de batalla cantamos que da gusto. Para
identificarnos solo bastaria con buscar a los
que estuvieran perdiendo el tiempo discutien-
do de la tonteria mas grande, iesos serian los
espafioles!.

El 20 de diciembre los educandos
de la Escuela de Musica de
Oropesa del Mar mostraron los
conocimientos adquiridos durante
todo el afio en un concierto cele-
brado en la Sociedad Instructivo
Recreativa, al que asistieron fami-
liares y amigos.

La Asociaciéon de Jubilados Francisco
Sevillano entregod a sus socios las
cestas de navidad.

M. Lorenzo a annoncé que les
casernes d ‘Orpesa, Onda,
Almassora et Morella seront
construites en 2009. Quant aux
travaux de la caserne de L Alcora,
ils seront aussi finis au cours de la
méme période

Monsieur le Préfet de Castell6, Antonio
Lorenzo, s’est montré trés satisfait pour
l’investissement sans précédent en matiére de
sécurité que le Gouvernement d’Espagne va
entreprendre dans la province de Castell6 a
partir de 2009 dans le domaine des installa-
tions policieres. Il a expliqué qu ‘il s “agit d “une
quantité d’argent treés importante, proche de
vingt millions d "euros, qui tournera a 1 “avanta-
ge de la qualité de la vie et de la sécurité des
citoyens de la province de Castelld, et dont les
voisins des villes de Castelld, Orpesa, L"Alcora,
Onda, Almassora et Morella vont bénéficier
spécialement.

Monsieur Antonio Lorenzo a informé que les
travaux des casernes de la Garde Civile
d’Orpesa, Onda, Almassora et Morella com-
menceront en 2009. Ceux de la caserne de
L’Alcora, pas encore finis compte tenu du
rénoncement de 1’entreprise adjudicataire,
continueront au cours de cette méme année
2009.

Les cofits de ces batiments seront pris en char-
ge par le budget de 1'Etat 2009 et par le Fonds
Additionnel d 'Investissement de 1 Etat, doté de
trois milliards d “euros. En outre, M. Lorenzo a
aussi remarqué qu’on a également déja com-
mencé les travaux du futur Commissariat de la
Police Nationale a Castelld.

Monsieur le Préfet a déclaré qu il s agit d ‘une
série d’interventions trés importantes pour la
province de Castelld et il a insisté sur le fait
qu’elles supposent un investissement sans
précédent en matiere de sécurité dans nos
contrées. Il a également souligné qu “elles mon-
trent encore plus le compromis du
Gouvernement d ‘Espagne avec la province de
Castelld parce qu’il s agit d ‘une intervention
consacrée a la création d “emploi et a la réduc-
tion du choémage.

M. Lorenzo a enfin affiché sa satisfaction de
représenter un Gouvernement central capable
de faire un effort d “investissement sans pareil
dans 1 histoire de 1'Espagne -méme si la situa-
tion économique n est pas du tout favorable-
en vue de relancer les travaux publics, créer de
1”emploi, réactiver 1"économie et faire accroitre
encore plus les niveaux de  bien-étre et de
sécurité dont on jouit dans la province de
Castelld.

ORPESA AU JOUR LE JOUR - par Domingo Ramirez Jiménez —

pour la ville d "Orpesa, c’est pour cela qu’en
2006 le nombre des bureaux de 1'Office de
Tourisme avait déja atteint le chiffre de trois
établissements.

L obtention de la certification qualité consiste a
effectuer un audit examinant la mise en confor-
mité de 1’établissement par rapport aux stan-
dards du marché. Cet audit tient compte de
1’emplacement du bureau de 1°Office de
Tourisme, de son repérage aisé, de 1 attention
personnalisée aux clients dans leur propre lan-
gue. Il prouve la conformité a la norme et aux
régles de certification. Il garantit que la facilité
d“approche, 1”accueil des visiteurs et des utili-
sateurs sur place, par téléphone et par courrier,
1"aménagement des locaux, les informations
mises a disposition et consultables, la disponi-
bilité et la compétence, et la formation du per-
sonnel, la gestion de la satisfaction des visi-
teurs, sont controlés réguliérement.

L effort et le travail menés par la Commission
Tourisme de la Mairie d "Orpesa au cours de ces
derniéres années ont donné leurs fruits apres
avoir obtenu plusieurs récompenses et certifica-
tions reconnaissant 1 amélioration de la qualité
des services touristiques de la commune:

- Pavillon Bleu décerné aux plages les plus impor-
tantes.

- Certification ISO 14001 pour toutes les plages.
- Certification Q de Qualité décernée a la Plage de
la Conxa.

- Certification Q de Qualité décernée au bureau
central de 1 “Office de Tourisme (décembre 2008).
Il faut remarquer, enfin, au niveau internatio-
nal, 32% d’utilisateurs francophones de
1’Office de Tourisme d’'Orpesa au cours de
1"année 2007.

On remet la marque Q de Qualité
a 1’'Office de Tourisme d 'Orpesa

La Commission Tourisme de la Mairie
d’Orpesa, pariant toujours sur la qualité des
services municipaux, a eu un succes remarqua-
ble puisque 1'ICTE (sigles en espagnol de
l'Institut pour la Qualité Touristique
Espagnole), appartenant au Secrétariat Général
au Tourisme et dépendant du Ministere de
1'Industrie, du Tourisme et du Commerce, a
remis la marque Q de Qualité a 1'Office de
Tourisme de la ville (Tourist Info Orpesa).
Cette certification Q de Qualité est 1'un des
plus prestigieux labels existant dans le secteur
touristique espagnol et les établissements
l"ayant obtenue recoivent la qualification
d’endroits de prestige, différenciation, fiabilité
et rigueur dans le secteur touristique.

Le bureau central de 1’ Office de Tourisme de la
ville d "Orpesa, situé sur le front de mer en bor-
dure de la Plage de la Conxa, ayant déja recu en
2001 le troisieme prix du Plan Qualité du
Réseau Tourist Info, a été soumis a un effort
intense fruit de 1’initiative de monsieur le
Maire, Rafael Albert, qui a voulu toujours parier
sur la qualité afin d’améliorer la satisfaction
des utilisateurs dans le domaine touristique, un
cadre d’affaires de plus en plus compétitif.

M. Albert, responsable de la politique touristi-
que municipale, a toujours pensé que 1 amélio-
ration du service post-vente était essentielle

Orpesa aura une Créche municipale.
Les travaux de construction se termi-
neraient fin 2009

La Mairie d "Orpesa complétera les infrastructu-
res éducatives municipales en construisant une
Créeche qui va permettre d’aprés monsieur
Tomds Fabregat, vice-président de la
Commission Urbanisme, une couverture totale
des besoins de la Commune en ce qui concerne
des sujets aussi importants pour les voisins que
la santé et 1"éducation.

Le Conseil Municipal dirigé par monsieur le
Maire, Rafael Albert, a accompli la tdche qu il
avait déja commencée pendant la derniere
législature et qu’il vient de finir au début de
celle-ci concernant les demandes éducatives, en
complétant le réseau scolaire municipal avec la
future construction de cette Creche qui accuei-
llera des enfants agés de deux mois a trois ans,
les deux autres piliers de ce réseau ayant été
1"Ecole Préscolaire et Primaire n° 2 et le Lycée
"Torre del Rei" d "Orpesa.

Ce projet sera présenté au Gouvernement
d“Espagne pour qu’il fasse partie des projets
financés par le Fonds Local d’Investissement
pour 1’Emploi bénéficiant d "une dotation de
1’Etat d’un million sept cent mille euros. La
Creche sera composée par six sections et les
enfants seront répartis dans les salles en fonc-
tion de leur 4ge (bébés, moyens et grands).
Chaque salle sera équipée de toilettes. Il y aura
aussi une salle a usages multiples, une grande
aire de jeux, des bureaux, des toilettes pour le
personnel (directrice pédagogique, coordinatri-
ce, infirmiére puéricultrice, éducatrices, moni-
trices), une cuisine et une salle a manger.

La Mairie d "Orpesa dispose d ‘une parcelle de
terrain a batir de 3 835 metres carrés située
entre les rues Betxi et Peniscola, destinée a
couvrir les besoins de construction actuels et
futurs de cet établissement éducatif en fonction
des critéeres démographiques. En fait, M.
Fabregat a remarqué qu’on avait étudié un
systeme de fondations sur pilotis de la structu-
re du batiment prévoyant une élévation du
niveau des étages.

Ce projet, une fois approuvé par le
Gouvernement de la Nation, serait soumis a un
appel d offres afin que 1’ établissement soit fini
pour Noél 2009.
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